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CONTRATO DE SERVICO DE DISTRIBUICAO QUE
ENTRE SI CELEBRAM, DE UM LADO A COMPANHIA
DE GAS DE MINAS GERAIS - GASMIG E, DE OUTRO
LADO,

e COMPANHIA DE GAS DE MINAS GERAIS — GASMIG, sociedade andnima, com sede na Avenida
Barbacena, n°® 1.200, 7° andar, na Cidade de Belo Horizonte, MG, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
22.261.473/0001-85, neste ato representada na forma de seu Estatuto Social, a seguir referida
simplesmente como “GASMIG”;

. , , com sede , inscrita no CNPJ/MF sob o n° , ato representada na forma de
seu Estatuto Social, a seguir referida simplesmente como “CONTRATANTE”;

GASMIG e CONTRATANTE sao doravante em conjunto denominadas “PARTES” e, isoladamente,
“PARTE”.

CONSIDERANDO QUE:

i. a Lei n° 14.134, de 08 de abril de 2021, instituiu normas para a exploragdo das atividades
econdmicas de transporte de GAS NATURAL por meio de condutos e de importaco e exportacio
de GAS NATURAL, de que tratam os incisos Il e IV do caput do art. 177 da Constituicdo Federal,
bem como para a exploragdo das atividades de escoamento, tratamento, processamento,
estocagem subterrdnea, acondicionamento, liquefacdo, regaseificacdo e comercializacdo de gés
natural.

ii. 0 Decreto n® 10.712/2021, que regulamenta a Lei n® 14.134, de 8 de abril de 2021, que institui
normas para a exploracdo das atividades econémicas de transporte de gas natural por meio de
condutos e de importacao e exportacao de gas natural, de que tratam os incisos Il e IV do caput do
art. 177 da Constituicdo e para a exploracdo das atividades de escoamento, tratamento,
processamento, estocagem subterrdnea, acondicionamento, liqguefacdo, regaseificacdo e
comercializagao de gas natural.

iii. nos termos do artigo 25, paragrafo 2° da Constituicdo Federal e do artigo 10°, inciso VIII, da
Constituicdo do Estado de Minas Gerais, cabe ao Estado de Minas Gerais, diretamente ou mediante
concessao, explorar os servigos locais de gas canalizado em seu territério, na forma da lei.

iv. a GASMIG é a Concessionaria dos Servi¢cos de Distribuicdo de Gas Canalizado no Estado de Minas
Gerais, nos termos do § 2° do artigo 25 da Constituicdo Federal e na Lei Estadual n°® 11.021 de 11
de janeiro de 1993 que autorizou sua constituicao.

V. foi aprovada pela Secretaria de Estado de Desenvolvimento Econémico a Resolu¢cdo SEDE n° 17,
de 09 de dezembro de 2013, que disp8e sobre as regras para criacdo do mercado livre na area de
concessdo de gas canalizado do Estado de Minas Gerais e as condigfes gerais de acesso a
prestacdo do SERVICO DE DISTRIBUICAO de géas canalizado ao CONSUMIDOR LIVRE,
AUTOIMPORTADOR e AUTOPRODUTOR no Estado.

Vi. A CONTRATANTE utiliza seu proprio GAS na modalidade de Autoimportagéo/Autoproducéo ou
firmou com o COMERCIALIZADOR DE GAS contrato de fornecimento de GAS e que o mesmo ndo
onera 0o MERCADO REGULADO da GASMIG, conforme Resolu¢cdo SEDE n° 17, de 09 de dezembro
de 2013.

Vii. A CONTRATANTE, ou terceiro por ela indicado, firmou com o TRANSPORTADOR contrato de
prestacao de servigo de transporte que atende ao PONTO DE RECEPCAO.

viii. as alteracdes promovidas pela Resolugdo SEDE n° 32, de 28 de junho de 2021, que altera a
Resolucdo SEDE n° 17, de 9 de dezembro de 2013, e a Resolu¢éo SEDE n° 18, de 9 de dezembro
de 2013, estabelece que a concessiondaria devera se utilizar de contrato padronizado de distribui¢éo
de gas para atendimento aos CONSUMIDORES LIVRES, AUTOIMPORTADORES E
AUTOPRODUTORES.

As PARTES, entre si, tém justo e acordado celebrar o presente CONTRATO, que seraregido pelas clausulas
seguintes e pelas condi¢bes descritas no presente.

CLAUSULA 1 - DEFINICOES E INTERPRETACOES DE TERMOS
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1.1 Neste CONTRATO, sempre que grafados em mailsculas, seja no singular ou no plural, os termos

abaixo terdo as definicées que lhes sdo atribuidas nesta Clausula:

111 ANO: significa para o primeiro ANO um periodo que comeca no DIA do INICIO DO SERVICO DE
DISTRIBUICAO e termina no ultimo DIA do més de dezembro do ano em questdo. Para o Gltimo ANO de
vigéncia do CONTRATO, comecara no primeiro DIA de janeiro do correspondente ano e terminaré no dltimo
DIA de vigéncia do CONTRATO. Para os demais anos comecara no primeiro DIA de janeiro do
correspondente ano e terminara no Gltimo DIA do més de dezembro do mesmo ano.

11.2 ANP: significa a Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia reguladora
da atividade do setor de gas, biocombustiveis e petréleo, criada pela Lei n® 9.478, de 6 de agosto de 1997
ou qualquer outra entidade que, por forca de lei, venha a substitui-la no futuro.

1.1.3 ARREDONDAMENTO, ARREDONDADO ou ARREDONDAR: significa o critério de
arredondamento abaixo descrito:

(@) Se acasa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a 4, o algarismo a ser
arredondado mantera seu valor;

(b)  Se acasa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 a 9, o algarismo a ser
arredondado terd uma unidade somada ao seu valor.

1.14 AUTOIMPORTADOR: agente autorizado para a importagcao de gas que utiliza parte ou totalidade
do produto importado como matéria-prima ou combustivel em suas instalagdes industriais.

1.15 AUTOPRODUTOR: agente explorador e produtor de gas que utiliza parte ou totalidade de sua
produc@o como matéria-prima ou combustivel em suas instalagées industriais.

1.1.6 CALIBRACAO: significa o conjunto de operacdes que estabelece a relacdo entre os valores
indicados por um instrumento de medicdo ou sistema de medicdo e os valores correspondentes das
grandezas, estabelecidos por padrdes com resultados rastredveis a RBC (Rede Brasileira de Calibracao).

1.1.7 CALORIA (cal): significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1 g (um
grama) de 4gua pura desde 14,5°C (quatorze virgula cinco graus Centigrados) até 15,5°C (quinze virgula
cinco graus Centigrados) a presséo absoluta de 1,013 (um virgula zero treze) bar. QUILOCALORIA (kcal)
significa 1.000 (mil) cal.

118 CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC): significa a capacidade diaria de distribuicdo de
GAS, nas CONDICOES BASE, definida no item 6.1.

1.1.9 CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP): significa a capacidade de distribuicio de GAS,
nas CONDICOES BASE, que a GASMIG tenha programado para colocar & disposicdo da CONTRATANTE
no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, em determinado DIA, medida em METRO CUBICO DE GAS,
conforme previsto CLAUSULA 10 - PROGRAMACAO E PARADAS PROGRAMADAS.

1.1.10 CAPACIDADE DIARIA SOLICITADA (CDS): significa a capacidade de distribuicdo de GAS, nas
CONDICOES BASE, solicitada pela CONTRATANTE & GASMIG para ser colocada & disposi¢do no PONTO
DE ENTREGA DA GASMIG, em determinado DIA, medida em METRO CUBICO DE GAS, conforme previsto
na CLAUSULA 10 — PROGRAMA(;AO E PARADAS PROGRAMADAS.

1.1.11 CAPACIDADE DIARIA RETIRADA (CDR): significa a QUANTIDADE DE GAS efetivamente
retirada pela CONTRATANTE, no DIA, apurada por PONTO DE ENTREGA, calculada conforme item 12.3.

1.1.12 CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR: significa qualquer evento que se enquadre nos conceitos
de caso fortuito ou forga maior contidos no artigo 393 e em seu paragrafo Unico do Cédigo Civil Brasileiro,
observado o disposto na Clausula 15 deste Contrato.

1.1.13 COMERCIALIZADOR DE GAS: pessoa juridica autorizada a vender gas ao consumidor livre na
area de concesséao conforme legislacao vigente.

1.1.14 CONDICOES BASE: significam as condices de temperatura de 20 °C (vinte graus Celsius) e a
presséo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals).

1.1.15 CONDICOES DE ENTREGA: significam as condicbes de disponibilizacdo do GAS pelo
CONTRATANTE, ou por quem este vier a indicar, a GASMIG e pela GASMIG a UNIDADE ATENDIDA,
conforme CLAUSULA 8 — PONTO DE ENTREGA DA GASMIG e PONTO DE CLAUSULA 9 —
CONDIC;()ES DO SERVICO DE DISTRIBUI(;AO DO GAS.
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1.1.16 CONJUNTO DE MEDICAO, REGULAGEM E PRESSAO (CMRP): significa o conjunto de
instalacdes da GASMIG, onde se localiza o PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, destinadas a adequar as
CONDICOES DE ENTREGA do GAS pela GASMIG, tais como regulagem de pressao, filtragem, medic&o,
cromatografia e registro das pressées e temperaturas do GAS e utilizadas na apuragdo da QUANTIDADE
MEDIDA entregue a UNIDADE ATENDIDA.

1.1.17 CONSUMIDOR LIVRE: consumidor de gas relacionado a Unico ponto de entrega que exerceu a
opcao de adquirir o gas de um comercializador, agente produtor ou importador;

1.1.18 CONTRATO: significa o presente contrato de prestacdo de SERVICO DE DISTR~IBUICAO de GAS
para atendimento a UNIDADE ATENDIDA, utilizando o SISTEMA DE DISTRIBUICAO da GASMIG,
conforme definido na CLAUSULA 2 — OBJETO.

1.1.19 DIA: significa um periodo de 24 (vinte e quatro) horas consecutivas, que, para efeito deste
CONTRATO, inicia-se as 0:00h (zero Hora) de um determinado dia, terminando as 24:00h (vinte e quatro
Horas) do mesmo dia, referenciados ao horario oficial de Brasilia.

1.1.20 DIA UTIL: significa qualquer DIA em que os bancos sejam obrigados a operar simultaneamente
nas cidades onde se localizam a sede da GASMIG e da UNIDADE ATENDIDA.

1.1.21 DOCUMENTO DE COBRANCA: significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de débito e
de crédito, boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a
outra para cobranca de valor que deva ser pago, nos termos do CONTRATO, pela outra PARTE.

1.1.22 FALHA NO SERVICO DE DISTRIBUICAO: situac&o caracterizada pela ndo disponibilizacdo da
CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA pela GASMIG ao consumidor, ressalvada as situacdes descritas no
item 9.1.5.

1.1.23 GAS ou GAS NATURAL: todo hidrocarboneto que permaneca em estado gasoso nas condicdes
atmosféricas normais, extraido diretamente a partir de reservatérios petroliferos ou gaseiferos, cuja
composicao podera conter gases Umidos, secos e residuais.

1.1.24 GASMIG ATENDE: significa a plataforma eletrénica de propriedade da GASMIG, disponibilizada
na Internet, ou através de aplicativo e utilizada como interface de comunicacdo entre GASMIG e
CONTRATANTE. As PARTES concordam que o uso do GASMIG ATENDE ocorrerd na forma prevista no
seu respectivo contrato, constante no endere¢co eletrdnico: https://servicos.gasmig.com.br. Na
indisponibilidade do GASMIG ATENDE, a comunicacdo entre as PARTES serd realizada através de
NOTIFICACAO.

1.1.25 IGPM: significa o valor definitivo do nimero-indice do indice Geral de Precos — Mercado (IGPM),
publicado pela Fundacao Getulio Vargas (FGV). Caso o IGPM deixe de ser publicado, outro indice devera
ser escolhido ou selecionado por mutuo acordo das PARTES, que (i) reflita, de forma razoavel, a
manutencéo do poder de compra da moeda brasileira, (ii) seja publicado com periodicidade, pelo menos,
mensal e (iii) seja amplamente adotado em contratos comerciais no pais.

1.1.26  INICIO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO: significa a data a partir da qual a GASMIG estara apta
para iniciar o SERVICO DE DISTRIBUICAO, conforme determina 0 CONTRATO. Essa data sera confirmada
pela GASMIG através de NOTIFICACAO, nos termos estabelecidos no item 6.2.

1.1.27 MERCADO REGULADO: ambiente de contratagdo que compreende a movimentacdo e
comercializagdo de gas ao consumidor cativo pela GASMIG;

1.1.28 MES: significa um periodo de tempo que:

(@ para o primeiro MES, comegard a 0:00h (zero hora) do DIA do INICIO DO SERVICO DE
DISTRIBUICAO e terminard as 24:00h (vinte e quatro horas) do ultimo DIA do correspondente MES;

(b) paracada MES de vigéncia do CONTRATO subsequente ao primeiro, com excegao do ultimo MES
de vigéncia, comegara no primeiro DIA desse MES e terminara no ultimo DIA do mesmo MES;

(c) parao ltimo MES de vigéncia do CONTRATO, comecara no primeiro DIA do correspondente més
e terminara no dltimo DIA de vigéncia do CONTRATO.

Observando-se, ademais, que o termo “més”, quando ndo grafado em maiusculas, significa més calendario.

1.1.29 METRO CUBICO DE GAS (m3): corresponde a quantidade de GAS, que nas CONDICOES BASE,
ocupa o volume de 1 (um) metro cubico.
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1.1.30 NOTIFICACAO: significa qualquer comunicacdo entre as PARTES, dirigida aos domicilios
constituidos na CLAUSULA 19 — DA COMUNICACAO ENTRE AS PARTES, cujo recebimento possa ser
provado, pela PARTE emitente, de forma inequivoca, tal como uma notificagdo judicial ou extrajudicial, carta,
comunicacao eletrnica, fac-simile ou qualquer outro meio de notificacdo escrita que oferega garantias
semelhantes de comprovacao de recebimento. Entenda-se NOTIFICAR e suas flex6es verbais como o ato
de enviar uma NOTIFICACAO.

1.1.31 PARADA PROGRAMADA: correspondem a situacfes transitrias, previstas e comunicadas
mediante NOTIFICACAO com antecedéncia conforme item 10.7, que resultem em reducao, total ou parcial,
na entrega, ou no recebimento de GAS, ou no SERVICO DE DISTRIBUICAO, para fins de manutenc&o ou
reparo, técnica ou legalmente recomendada, em equipamentos ou condutos vinculados: a) a infraestrutura
de entrega do GAS pelo CONTRATANTE, ou por quem este indicar, e/ou no SISTEMA DE DISTRIBUICAO
da GASMIG; b) as instalac6es do CONTRATANTE.

1.1.32 PARCELA COMPENSATORIA: mecanismo regulatério capaz de repassar integralmente para as
tarifas as variagGes positivas e negativas entre as previsdes assumidas para o calculo do custo médio do
gas adquirido e o efetivamente pago, resguardando o equilibrio econdmico-financeiro da concesséo,
gerando a neutralidade dos componentes tarifdrios ndo gerenciaveis reconhecido pelo PODER
CONCEDENTE para cada categoria tarifaria.

1.1.33 PARTE (S): significam a CONTRATANTE e a GASMIG, quando em conjunto mencionadas. No
singular, significa a CONTRATANTE ou a GASMIG, conforme o contexto.

1.1.34 PARTE AFETADA: significa a PARTE que alegar o evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR.

1.1.35 PERIODO (S) DE FATURAMENTO: significam os periodos que a GASMIG fara suas medicoes
para faturamento: (i) 1° (primeiro) DIA de cada MES ao 15° (Qécimo quinto) DIA do referido MES; e (ii) 16°
(décimo sexto) DIA de cada MES ao ultimo DIA do referido MES.

1.1.36 PODER CALORIFICO DE REFERENCIA: significa 0 PCS de 9.400 kcal/m3 (nove mil e
quatrocentas quilocalorias por METRO CUBICO).

1.1.37 PODER CALORIFICO SUPERIOR: significa a quantidade de energia liberada, na forma de calor,
na combustdo completa de uma quantidade definida de gds com ar, a pressédo constante e com todos os
produtos de combustédo retornando a temperatura inicial dos reagentes, sendo que a agua formada na
combustéo esté no estado liquido. A determinagéo do PCS se fara com base no método ISO 6976:2016, ou
suas revisdes posteriores, em base seca, com ARREDONDAMENTO até o primeiro algarismo inteiro. Sua
unidade de medida sera kcal/m3 (QUILOCALORIA por METRO CUBICO DE GAS). Para converséo de
unidades, sera considerado 1 CALORIA igual a 4,1855 Joules. Sua apuracdo ocorrera no PONTO DE
RECEPCAO DA GASMIG.

1.1.38 PODER CONCEDENTE: Estado de Minas Gerais que, nos termos do 8§ 2°, do art. 25 da
Constituicdo Federal de 1988, possui a competéncia para prestar o servi¢co publico de distribuicdo de gas
canalizado, diretamente ou mediante concessao.

1.1.39 PONTO DE ENTREGA DA GASMIG: significa o flange de saida/recepgdo do GAS localizado no
CONJUNTO DE MEDICAO, REGULAGEM DE PRESSAO (CMRP), no qual a GASMIG ira disponibilizar
para a CONTRATANTE o GAS movimentado no SISTEMA DE DISTRIBUICAO.

1.1.40 PONTO DE RECEPCAO: significa o local onde é disponibilizado o GAS para a GASMIG através
de conexdo ao SISTEMA DE DISTRIBUICAO.

1.1.41 QUANTIDADE FALTANTE: significa o volume de GAS em METROS CUBICOS DE GAS nas
CONDICOES BASE, com ARREDONDAMENTO para nimero inteiro calculada conforme item 11.3.

1.1.42 QUANTIDADE MEDIDA (QM): significa a quantidade de GAS, expressa em METRO CUBICO DE
GAS, apurado em determinado DIA, disponibilizada, nas CONDICOES BASE, pela GASMIG a
CONTRATANTE no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG e pelo TRANSPORTADOR a GASMIG no PONTO
DE RECEPCAO.

1.1.43 SELIC: taxa basica de juros da economia apurada nas operac¢des de empréstimos de um dia entre
as instituicfes financeiras que utilizam titulos publicos federais como garantia, publicada pelo Banco Central
do Brasil.

1.1.44 SERVICO DE DISTRIBUICAO: significa a prestacdo de servigos de acesso, de uso, operacao e
manutencdo do SISTEMA DE DISTRIBUICAO, bem como a movimentacdo de quantidade de GAS
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canalizado pela GASMIG do PONTO DE RECEPCAO at¢é o PONTO DE ENTREGA DA GASMIG,
disciplinado por meio do presente CONTRATO.

1.1.45 SISTEMA DE DISTRIBUICAO: significa as redes gerais, ramais de distribuicido e demais
equipamentos e instalaces operadas pela GASMIG, necessarios a prestacdo do SERVICO DE
DISTRIBUICAO, situado entre 0 PONTO DE RECEPCAO e o PONTO DE ENTREGA DA GASMIG.

1.1.46 TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO (TUSD): cobrada pela GASMIG referente &
prestacdo do SERVICO DE DISTRIBUICAO, conforme definida pelo PODER CONCEDENTE.

1.1.47 TRANSPORTADOR: empresa ou consorcio de empresas autorizados a exercer a atividade de
transporte de gas natural, responsavel pelo PONTO DE RECEPCAO;

1.1.48 UNIDADE ATENDIDA:

CLAUSULA 2 - OBJETO

2.1 O presente CONTRATO tem por objeto a prestacdo do SERVICO DE DISTRIBUICAO de GAS
NATURAL canalizado pela GASMIG ? CONTRATANTE, para atendimento a UNIDADE ATENDIDA,
utilizando o SISTEMA DE DISTRIBUICAO, em conformidade com a CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL
(CDC) e condic¢@es ora estabelecidas.

CLAUSULA 3 - OBRIGACOES DA GASMIG

3.1 Prestar o SERVICO DE DISTRIBUICAO, na forma disciplinada no presente CONTRATO.

3.2 Obter e manter validas todas as autorizacdes e licencas necessarias para a prestacdo de
SERVICO DE DISTRIBUICAO.

3.3 Observar e respeitar todos os procedimentos e obrigaces aplicaveis a GASMIG previstos neste

CONTRATO e demais regulamentos do PODER CONCEDENTE.

331 Os investimentos no CMRP serdo de responsabilidade da GASMIG, exceto o disposto no item
4.3.1.

34 Informar a medig&o diaria de consumo de GAS NATURAL, conforme as determinacdes da ANP e
PODER CONCEDENTE, para 0 TRANSPORTADOR, COMERCIALIZADOR DE GAS e a CONTRATANTE.
35 A GASMIG assegura que, enquanto tiver o GAS sob sua custddia, empregara as melhores praticas

da industria do GAS NATURAL, internacionalmente aceitas, prestando 0s servicos previstos neste
CONTRATO com eficiéncia e mantendo os padrfes de qualidade, seguranca e protecdo ambiental.

CLAUSULA 4 — OBRIGACOES DA CONTRATANTE

4.1 Efetuar os pagamentos devidos a GASMIG pelos servigos prestados, conforme definido neste
CONTRATO.

4.2 Construir, manter, operar e se responsabilizar pelas instalacbes da UNIDADE ATENDIDA,
observando o correto uso do GAS e arcar com as despesas correspondentes.

4.3 O CONJUNTO DE MEDICAO, REGULAGEM E PRESSAO (CMRP) sera instalado nas
dependéncias da UNIDADE ATENDIDA, em local definido de comum acordo entre as PARTES, situado o
mais proximo possivel da rede de distribuicdo de GAS da GASMIG, de preferéncia em area adjacente a
cerca externa que permita o acesso livre, facil e direto da GASMIG e/ou terceiros por ela contratados,
quando devidamente identificados, para todos os fins previstos neste CONTRATO.

4.3.1 A CONTRATANTE obriga-se a ceder a GASMIG, pelo prazo de vigéncia deste CONTRATO, area
destinada a instalacdo do CMRP com:

I.  Um ponto de energia elétrica, exclusivo e ininterrupto, de 100V a 240V, disponibilizado internamente
na caixa de alimentacéo do padréo de telemedicdo, conforme projeto padrédo da GASMIG;

II.  Um ponto de dgua com torneira de diametro de % polegadas a aproximadamente 2,0 (dois virgula zero)
metros da cerca do CMRP.

4.3.2 A CONTRATANTE obriga-se a zelar para que o CMRP fique livre de qualquer dano, obrigando-se
ainda a ressarcir eventuais prejuizos que vier a causar, por si ou por seus prepostos nos materiais e
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componentes que integram o citado conjunto.

4.3.3 A CONTRATANTE declara estar ciente que o impedimento ao acesso livre, facil e direto ao CMRP
pela GASMIG e/ou terceiros por ela contratados e devidamente habilitados, podera:

I.  impossibilitar o atendimento pela GASMIG de ocorréncias de vazamentos de GAS e bloqueio de
equipamentos;

Il.  impossibilitar a realizag&o pela GASMIG de manutengéo preventiva e corretiva do CMRP;
Ill. resultar na indisponibilidade dos dados remotos de medig&o e de monitoramento.

4.3.4 Caso seja impedido o acesso da GASMIG ao CMRP, a CONTRATANTE se responsabilizara
integralmente pela interrupcdo do SERVICO DE DISTRIBUICAO e quaisquer outros danos.

4.3.5 A CONTRATANTE se obriga a construir, imediatamente a jusante do CMRP, as instalacoes
necessarias a utilizacdo do GAS, devendo estar apto a iniciar o consumo do GAS até o INICIO DO SERVICO
DE DISTRIBUICAO.

4.4 A CONTRATANTE devera informar o volume contratado e a vigéncia do contrato firmado com o
COMERCIALIZADOR DE GAS e/ou TRANSPORTADOR e todas as eventuais alteracdes em um prazo de
até 30 (trinta) DIAS ap0s a alteracdo/assinatura desse CONTRATO.

4.5 Observar e respeitar todos os procedimentos e obrigacdes aplicAveis a CONTRATANTE previstos
neste CONTRATO e demais regulamentos do PODER CONCEDENTE.

CLAUSULA 5 - VIGENCIA

5.1 O presente CONTRATO entrara em vigor na data de sua assinatura e seu término ocorrera,
automaticamente, em , independente de aviso ou NOTIFICACAO entre as PARTES.

5.1.1 O INICIO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO ocorrera em

5.2 A alterag&o da data de vigéncia do CONTRATO somente sera realizada mediante a assinatura de
termo aditivo entre as PARTES.

5.3 O término contratual ndo importara na ineficacia das clausulas relativas a incidéncias tributéarias,
lei aplicavel, sigilo, anticorrup¢éo, que permanecerdo vigentes pelos prazos nelas estabelecidos ou pelos
prazos prescricionais legalmente previstos.

CLAUSULA 6 — CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL E INICIO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO

6.1 A CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC) sera de m3/dia ( metros cubicos por
DIA).

6.1.1 A qualquer momento, desde que haja interesse das PARTES, a CAPACIDADE DIARIA
CONTRATUAL (CDC) poderé ser alterada, mediante aditivo contratual.

6.2 A data exata de INICIO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO sera XX/XX/XXXX com possibilidade
de alteracdo mediante prévio acordo entre as PARTES, caso contrario, a PARTE que der causa ao atraso
no inicio do SERVICO DE DISTRIBUICAO devera comunicar a outra PARTE a necessidade de alteragéo
da data de inicio, com antecedéncia minima de 30 (trinta) DIAS, sob pena de incorrer no pagamento de
multa equivalente a penalidade por capacidade n&o utlizada ou por FALHA NO SERVICO DE
DISTRIBUICAO.

CLAUSULA 7 — TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO (TUSD)

7.1 A TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO é aquela definida pelo PODER
CONCEDENTE para a classe tarifaria , OU aguela que vier a substitui-la.

7.1.1 A TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO de que trata o item 7.1 desta clausula
refere-se ao seu valor liquido, para pagamento a vista, ndo estando nela incluidos quaisquer tributos
(impostos, emolumentos, contribui¢des fiscais e parafiscais federais, estaduais e municipais), "royalties" ou
quaisquer outras tributacdes existentes ou que venham a ser criadas, e que sejam devidas em decorréncia
direta ou indireta, do presente CONTRATO ou de sua execuc¢ao, 0s quais, se exigiveis da GASMIG, deverao
ser discriminados nas faturas a serem apresentadas a CONTRATANTE e adicionados aqueles valores e/ou
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cobrados nas mesmas condicdes estabelecidas nesta clausula.

7.2 Aincidéncia da TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO no faturamento sera conforme
a Resolucéao do PODER CONCEDENTE, ou outra que vier a substitui-la.

7.3 Caso o CONTRATANTE esteja migrando sua quantidade contratada do MERCADO REGULADO,
o0 saldo da PARCELA COMPENSATORIA, sera cobrado ou devolvido pelo CONTRATANTE em 12 parcelas
iguais, atualizada pela SELIC.

7.3.1 O calculo do valor a ser cobrado, ou devolvido referente ao item 7.3, sera resultante da seguinte
equacao:

m  VCCMC,

VPCD = SPC X 77—
Zﬁ:l VTMCn

VPCD - | Significa o valor em REAIS da PARCELA COMPENSATORIA a qual o
CONTRATANTE devera arcar, ou receber por migrar do MERCADO REGULADO
no més de migragdo para 0 MERCADO LIVRE, que serd quitado em 12 parcelas
mensais via Sistema de Amortizagdo Constante.

SPC - | Significa o saldo da PARCELA COMPENSATORIA em Reais no dia anterior a saida
do CONTRATANTE do MERCADO REGULADO definido no item 6.2.

m - | E igual a 12 (doze) meses de consumo no MERCADO REGULADO que seréo
computados para calculo da proporcionalizagdo do saldo da PARCELA
COMPENSATORIA.

n - | Significa um determinado més do periodo de apuragdo do consumo do
CONTRATANTE.

vceMce, | - | Significa o volume consumido pelo CONTRATANTE no MERCADO REGULADO no
més n.

VTMC, |- | Significa o volume consumido pelo MERCADO REGULADO no més n.

7.3.2 No caso do calculo do VPCD indicar saldo a recuperar pela GASMIG, cabe ao CONTRATANTE
NOTIFICAR a GASMIG com até 10 (dez) DIAS antes do fim do PERIODO DE FATURAMENTO se deseja
antecipar o valor a ser pago do VPCD referido no item 7.3.1, caso contrario o documento de cobranga sera
cobrado em 12 parcelas via Sistema de Amortizacdo Constante atualizado pela varia¢éo da SELIC.

7.3.3 No caso do célculo do VPCD indicar saldo a ser ressarcido pela GASMIG, o documento de
cobranca com o crédito serd emitido em 12 parcelas via Sistema de Amortizacdo Constante atualizado pela
variacdo da SELIC e deverd ser utilizado na quitacdo dos demais DOCUMENTOS DE COBRANCA do
respectivo PERIODO DE FATURAMENTO.

7.3.3.1 Caso o valor da parcela do VPCD indicada no caput 7.3.3 for superior ao dos demais
DOCUMENTOS DE COBRANCA do respectivo PERIODO DE FATURAMENTO, o valor restante
sera creditado em conta corrente pela GASMIG em até 10(dez) DIAS em conta a ser informado, via
NOTIFICACAO, pelo CONTRATANTE antes da migracdo do MERCADO REGULADO.

CLAUSULA 8 — PONTO DE ENTREGA DA GASMIG e PONTO DE RECEPCAO

8.1 O PONTO DE ENTREGA DA GASMIG é o listado na seguinte tabela:

PONTO DE ENTREGA DA GASMIG

Flange de conexao a jusante ao CONJUNTO DE
MEDICAO, REGULAGEM E PRESSAO (CMRP)

8.1.1 O PONTO DE ENTREGA DA GASMIG fica situado nas instalacbes da UNIDADE ATENDIDA,
conforme definido no item 4.3.
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8.1.2 A transferéncia de custédia do GAS da GASMIG a CONTRATANTE ocorrerd no PONTO DE
ENTREGA DA GASMIG.

8.2 O PONTO DE RECEPCAO ¢ o listado na seguinte tabela:

Local do PONTO DE RECEPCAO

8.2.1 A transferéncia de custddia do GAS da CONTRATANTE ou do COMERCIALIZADOR DE GAS a
DISTRIBUIDORA ocorrerd no PONTO DE RECEPCAO.

8.3 A responsabilidade sobre as perdas de GAS sera definida, conforme regulagdo nacional e estadual
vigente.

CLAUSULA 9 — CONDICOES DO SERVICO DE DISTRIBUIGAO DO GAS

9.1 CONDICOES PARA O SERVICO DE DISTRIBUICAO DO GAS:

9.11 O GAS sera disponibilizado pelo TRANSPORTADOR, ou por quem este indicar, 8 GASMIG no
PONTO DE RECEPCAO, atendendo as condi¢cdes desta Clausula. As condi¢cdes de recebimento do GAS
no PONTO DE RECEPCAO séo as apresentadas na seguinte tabela, onde as pressdes sdo expressas nas
CONDICOES BASE:

Pressao Pressao
PONTO DE RECEPCAQ | _Minimade | Maxima de
Fornecimento | Fornecimento
(kgflcm?3g) (kgf/lcm?3g)

Conforme PR/PMO

9.1.2 Em nenhuma hipétese, a presséo a jusante do PONTO DE RECEPCAO podera exceder a Press&o
Méxima de Recebimento.

9.1.3 A GASMIG confirma que seu gasoduto diretamente ligado ao PONTO DE RECEPCAO esta apto,
homologado e licenciado para suportar pressfes até o valor definido na Pressdo M&xima de Recebimento,
conforme definem as normas nacionais e internacionais de gasodutos.

9.14 A GASMIG sera responsavel por qualquer dano direto ou prejuizo causado aos seus
equipamentos, em decorréncia do fornecimento de GAS em pressdo de até a Pressdo Maxima de
Recebimento.

9.1.5 Em nenhuma hip6tese a GASMIG podera ser responsabilizada por eventual falha de fornecimento,
caso a presséo de fornecimento no PONTO DE RECEPCAO seja inferior & Pressdo Minima de Recebimento
no DIA, ressalvado quando a queda de pressado for causada pelos demais clientes atendidos na malha
interligada ao PONTO DE RECEPCAO.

9.2 CONDICOES DE SERVICO DE DISTRIBUICAO DO GAS:

9.2.1 As condigdes de fornecimento do GAS no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG séo as apresentadas
na seguinte tabela, onde as vazdes sdo expressas nas CONDICOES BASE:
PONTO DE Vazéo Vfaz_ao Pressdo Minima de Press_ao de Presséo Maxima
" Minima . Fornecimento de
ENTREGA Maxima | i magiq) | FOrnecimento (kgflcmzg) | Fornecimento
i 3/di 2,
DA GASMIG (mil m3/dia) (kgflcmzg) (kgflcm2g)
CONJUNTO
DE B
MEDICAO,
REGULAGEM
E PRESSAO
9.2.2 Em nenhuma hipétese, a presséo a jusante do PONTO DE ENTREGA DA GASMIG podera exceder

a Pressdo Mé&xima de Entrega.
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9.2.3 A Vazdo Instantanea Maxima, nas CONDICOES BASE, em qualquer momento, expressa em m3/h
(METRO CUBICO DE GAS por hora), no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, sera limitada a 100% da
CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC), dividida por 24 (vinte e quatro) horas.

9.2.4 A Vazdo Instantanea Minima, nas CONDICOES BASE, em qualquer momento, expressa em m3/h
(METRO CUBICO DE GAS por hora), no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, sera igual a 1/24 (um vinte e
guatro avos) da correspondente Vazédo Minima do PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, respectivamente.

9.2.4.1 Excepcionalmente na hipétese da vazéo instantanea ser inferior a Vazao Instantanea Minima,
estabelecida no item 9.2.42.4, as PARTES acordardo uma forma para medir o GAS fornecido.

9.2.5 Na eventualidade da necessidade de alteracdes nas condicdes do SERVICO DE DISTRIBUICAO
previstas nesta Clausula, oriundas comprovadamente de riscos operacionais do SISTEMA DE
DISTRIBUICAOQ, as PARTES deverao imediatamente renegociar as condi¢cdes.

9.2.5.1 As condi¢cdes do SERVICO DE DISTRIBUICAO somente poderdo ser alteradas por meio de aditivo
ao CONTRATO.

9.2.6 A GASMIG ndo sera responsabilizada, em nenhuma hipotese, quando nao houver disponibilidade
de GAS no PONTO DE RECEPCAO para atendimento a UNIDADE ATENDIDA.

9.3 Caso a GASMIG constate efetivo risco & seguranca operacional do SISTEMA DE DISTRIBUICAO,
emitira NOTIFICACAO & CONTRATANTE informando tal fato, o embasamento técnico/operacional do
mesmo e o0s seus impactos no SERVICO DE DISTRIBUICAO, e a CONTRATANTE consequentemente
estara obrigada a se adequar as condi¢ées da NOTIFICACAO.

CLAUSULA 10 - PROGRAMAGCAO E PARADAS PROGRAMADAS

10.1 A CONTRATANTE enviara & GASMIG todas as CAPACIDADES DIARIAS SOLICITADAS (CDS)
enviadas ao COMERCIALIZADOR DE GAS e/ou TRANSPORTADOR, através do GASMIG ATENDE, até 2
(duas) horas ap6s o envio da CAPACIDADES DIARIAS SOLICITADAS (CDS) ao COMERCIALIZADOR DE
GAS, podendo a GASMIG reduzir este prazo para até 30 (trinta) minutos, mediante NOTIFICACAO ao
CONTRATANTE, ou por quem este indicar, quando houver risco de penalidade nos contratos de suprimento
do mercado cativo.

10.1.1 A CONTRATANTE, desde j4, adere as condicdes estipuladas pela GASMIG para utilizacdo do
GASMIG ATENDE, constantes no endereco eletrénico: https://servicos.gasmig.com.br.

10.1.2 Caso a CONTRATANTE n&o envie a NOTIFICACAO, conforme item 10.1, a GASMIG assumira
nenhuma responsabilidade, a que titulo seja, de ndo prestar o servico de distribuicdo de entrega do GAS.

10.1.3  Naeventual indisponibilidade da plataforma GASMIG ATENDE, a CDS podera ser enviada através
de NOTIFICACAO para o e-mail nominacao@gasmig.com.br

10.2 Além das informacgdes disponibilizadas no item 10.1, a CONTRATANTE enviard mensalmente a
GASMIG, utilizando o GASMIG ATENDE, com no minimo 15 (quinze) DIAS de antecedéncia ao inicio de
cada MES, NOTIFICACAO contendo as CAPACIDADES DIARIAS SOLICITADAS (CDS) para o MES em
referéncia e previsdo de consumo mensal para os dois MESES subsequentes.

10.2.1  Para o primeiro MES, a NOTIFICACAO de que trata o item 10.2 sera enviada com 15 (quinze)
DIAS de antecedéncia ao INICIO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO.

10.2.2 A NOTIFICACAO explicitara as CAPACIDADES DIARIAS SOLICITADAS (CDS), para cada DIA,
levando em conta os seguintes requisitos de programacao:

(&8 A ocorréncia de PARADAS PROGRAMADAS;
(b) A ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR;
(c) O limite da CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC);

10.2.3 Caso a CONTRATANTE ndo envie a NOTIFICACAO de que trata o item 10.2 no prazo
estabelecido no mesmo item, serdo consideradas como CAPACIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (CDP)
nos DIAS do MES de referéncia o valor da CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC) vigente.

10.3 A GASMIG compromete-se a disponibilizar para a CONTRATANTE, no PONTO DE ENTREGA
DA GASMIG, a cada DIA, uma quantidade de GAS igual a CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC),
observada a CLAUSULA 9 — CONDICOES DO SERVICO DE DISTRIBUICAO DO GAS.
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10.3.1  Excepcionalmente, a CONTRATANTE podera solicitar, e a GASMIG podera, a seu exclusivo
critério de disponibilidade de SERVICO DE DISTRIBUICAO e a concordancia do COMERCIALIZADOR DE
GAS e/ou TRANSPORTADOR, aceitar que a CAPACIDADE DIARIA SOLICITADA (CDS) de determinado
DIA seja superior 8 CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC). A eventual aceitagdo da GASMIG sera
especifica e ndo importara em novacao do Contrato.

10.4 A CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA para um determinado DIA podera ser alterada
(aumentada ou diminuida) pela CONTRATANTE, mediante envio de NOTIFICACAO a GASMIG até as
08:00h (oito horas) do DIA anterior ao DIA do SERVICO DE DISTRIBUICAO, usando o GASMIG ATENDE,
observadas as condicdes estabelecidas no item 10.2.2.

10.4.1 Até as 16:00h (dezesseis horas) do DIA anterior ao DIA do SERVICO DE DISTRIBUICAO, a
GASMIG, mediante envio de NOTIFICACAO a CONTRATANTE, usando o GASMIG ATENDE, devera
aceitar como CAPACIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (CDP) as CAPACIDADES DIARIAS
SOLICITADAS (CDS), que se enquadrem nos requisitos previstos no item 10.2.2, inicialmente estabelecidas
nos termos do item 10.2 ou alteradas conforme item 10.4.

10.4.2  Caso a GASMIG ndo se pronuncie no prazo estipulado no item 10.4.1, considerar-se-a como aceita
e confirmada tal programacéo para fins de definicdo da CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP) do
correspondente DIA.

10.4.3 Caso as CAPACIDADES DIARIAS SOLICITADAS (CDS) néo se enquadrem nos termos do item
10.2.2 e s6 possam ser atendidas parcialmente, a GASMIG podera informar as CAPACIDADES DIARIAS
PROGRAMADAS (CDP) compativeis com a disponibilidade de GAS até as 16:00h (dezesseis horas) do DIA
anterior ao DIA do fornecimento para aceite da CONTRATANTE até as 17:00h (dezessete horas) do mesmo
DIA.

10.4.3.1 Sera considerada como CAPACIDADE DIARIA SOLICITADA (CDS) a ultima solicitacdo da
CONTRATANTE que tenha se enquadrado nos termos do item 10.2.2, nos seguintes casos: (i) a GASMIG
ou a CONTRATANTE né&o se manifestem nos prazos estipulados no item 10.4; ou (ii) a CONTRATANTE
recuse as CAPACIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (CDP) pela GASMIG.

10.5 Havendo condicdes técnico-operacionais e acordo entre as PARTES, a CAPACIDADE DIARIA
PROGRAMADA (CDP) podera ser alterada para mais ou para menos, no decorrer do DIA, considerando-se
a quantidade assim alterada como CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA do referido DIA.

10.5.1 A solicitacéo de alteracdo da CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP) prevista no item 10.5
devera ser realizada mediante NOTIFICACAO até as 10:00h (dez horas) do DIA, usando o GASMIG
ATENDE, contendo a nova CAPACIDADE DIARIA SOLICITADA (CDS), devendo a GASMIG aceitar ou
recusar a solicitacdo da CONTRATANTE até as 17:00h (dezessete horas) do mesmo DIA. A falta de
resposta da GASMIG serd considerada como ndo alteragio das CAPACIDADES DIARIAS
PROGRAMADAS (CDP).

10.5.2 Caso o TRANSPORTADOR e/ou o COMERCIALIZADOR DE GAS nao aceitem a solicitacdo de
alteracéo da CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP) prevista no item 10.5, a GASMIG recusara
automaticamente a nova CAPACIDADE DIARIA SOLICITADA (CDS), independente da resposta do item
10.5.1.

10.6 Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a disponibilizacdo da
CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP), por culpa da GASMIG, em determinado DIA, a GASMIG
enviar4d até as 17:00h (dezessete horas) do DIA anterior, NOTIFICACAO comunicando o fato a
CONTRATANTE, e tal ocorréncia sera caracterizada FALHA DE FORNECIMENTO.

10.7 PARADA PROGRAMADA
10.7.1 Para fins das PARADAS PROGRAMADAS, considerar-se-do0 como:

(a) equipamentos vinculados ao fornecimento de GAS as Unidades de Producdo, as Plantas de
Processamento, as malhas de gasodutos de transporte e demais equipamentos como
compressores, valvulas e outros que compreendam a instalacéo fisica das areas de producéo,
processamento, transporte;

(b) SISTEMA DE DISTRIBUICAO; e

(c) equipamentos vinculados ao sistema de recebimento de GAS a rede interna de distribuicdo, os
sistemas de compressao, os sistemas de combustéo e demais equipamentos como compressores,
valvulas, queimadores e outros que compreendam a instalagdo fisica consumidora de GAS da
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CONTRATANTE.

10.7.2  As PARTES tém direito a efetuar PARADAS PROGRAMADAS de acordo com as seguintes
regras:

(@) APARTE que solicitar PARADA PROGRAMADA devera enviar uma NOTIFICACAO a outra PARTE
com, no minimo, 25 (vinte e cinco) DIAS de antecedéncia.

(b) O nimero total de DIAS de PARADAS PROGRAMADAS da GASMIG no SISTEMA DE
DISTRIBUICAO n#o podera exceder 3 (trés) DIAS a cada ANO e 24 (vinte e quatro) horas
consecutivas, caso interrompa totalmente a entrega de GAS, sob pena de caracterizagdo de FALHA
NO SERVICO DE DISTRIBUICAO pela GASMIG.

(c) O nimero total de DIAS de PARADAS PROGRAMADAS da GASMIG no SISTEMA DE
DISTRIBUICAO n&o podera exceder 30 (trinta) DIAS por ANO, sendo que o volume reduzido deve
ser limitado a no maximo 20% (vinte por cento) da média anual das CAPACIDADES DIARIAS
RETIRADAS, ou a CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL, caso néo exista média anual apurada.

(d) O numero total de DIAS de PARADAS PROGRAMADAS da CONTRATANTE nédo podera exceder
3 (trés) DIAS por ANO e 24 (vinte e quatro) horas consecutivas, caso interrompa totalmente a
retirada de GAS, sob pena de caracterizacdo de retirada a menor pela CONTRATANTE.

(e) O numero total de DIAS de PARADAS PROGRAMADAS da CONTRATANTE né&o poderé exceder
30 (trinta) DIAS por ANO, sendo que o volume reduzido deve ser limitado a no méaximo 20% (vinte
por cento) da média anual das CAPACIDADES DIARIAS RETIRADAS, ou a CAPACIDADE DIARIA
CONTRATUAL, caso nédo exista média anual apurada.

10.7.3 As PARTES envidardo esforgcos para coincidir suas respectivas PARADAS PROGRAMADAS,
inclusive com as PARADAS PROGRAMADAS do COMERCIALIZADOR DE GAS e TRANSPORTADOR e
minimizar o impacto das mesmas evitando os dias Uteis e o horario entre 8:00h (oito horas) e 18:00h (dezoito
horas).

10.7.4 O consumo de GAS podera ser superior a 0 m3 (zero METRO CUBICO DE GAS) no DIA da
PARADA PROGRAMADA, conforme condicdes estabelecidas nesta clausula.

10.7.5 A data de inicio da PARADA PROGRAMADA da GASMIG ou da CONTRATANTE podera ser
postergada, pela parte solicitante, desde que tal alteracéo seja solicitada mediante NOTIFICACAO, com no
minimo 10 (dez) DIAS de antecedéncia da data de inicio da PARADA PROGRAMADA notificada nos termos
do item 10.7.2(a). Caso as condic¢des previstas acima ndo sejam observadas, a data originalmente notificada
prevalecera para todos os fins do presente CONTRATO, exceto na ocorréncia de qualquer das hipéteses
previstas no item 10.7.6.

10.7.6 Desde que justificada por razfes técnicas, a realizagdo de uma PARADA PROGRAMADA da
GASMIG podera, mediante NOTIFICACAO da GASMIG, (i) ser cancelada a qualquer tempo ou (i) ter sua
data alterada com no minimo 3 (trés) e no maximo 10 (dez) DIAS de antecedéncia da data de inicio da
PARADA PROGRAMADA..

10.7.7 Os limites das PARADAS PROGRAMADAS, conforme previsto no item 10.7.2, poderdo ser
alterados mediante comum acordo entre as PARTES.

CLAUSULA 11 - PENALIDADES
11.1  Caso, em determinado DIA a CONTRATANTE retire uma quantidade de GAS que supere em mais
5% (cinco por cento) a CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP) para esse DIA, devera pagar a

GASMIG, além do faturamento normal, uma penalidade calculada de acordo com a seguinte formula:

Prya = 0,10 X (QDR — 1,05 X CDP) X Tysp, Onde:

Prya - | Significa o valor da penalidade diaria por retirada a maior que a programada, caso
positiva.

CDR - | Significa a CAPACIDADE DIARIA RETIRADA (CDR), apurada na forma do item
12.3.

cDP - | Significa a CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP).
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Tysp - | Significa TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO vigente no DIA em
que ocorrer a retirada maior que a programada, calculada para uma retirada de
100% (cem por cento) do volume programado para o DIA (CDP). Caso em
determinado DIA a CDP for igual a 0 m3 (zero METRO CUBICO DE GAS) e houver
retirada de GAS, a tarifa média do GAS sera calculada com base em uma retirada
de 100% (cem por cento) da CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC).

11.2  Caso, em determinado DIA a CAPACIDADE DIARIA RETIRADA seja inferior a 95% (noventa por
cento) da CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP) para esse DIA; a CONTRATANTE pagara a
GASMIG, além do faturamento normal, penalidade por retirada a menor calculada pela seguinte férmula:

Pame = 0,10 X (0,95 X CDP — QDR) X Tysp, ONde:

Prue - | Significa o valor da penalidade diaria por retirada a menor que a programada, caso
positiva.

CDP - | Significa a CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP).

CDR - | Significa a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (CDR), apurada na forma do item
12.3.

Tysp - | Significa TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO vigente no DIA em
que ocorrer a retirada maior que a programada, calculada para uma retirada de
100% (cem por cento) do volume programado para o DIA (CDP).

11.3 Se em determinado DIA, seja disponibilizado GAS no PONTO DE RECEPCAO e como
consequéncia de FALHA NO SERVICO DE DISTRIBUI(;AO da GASMIG, a CAPACIDADE DIARIA
RETIRADA (CDR) for inferior a CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP), a QUANTIDADE FALTANTE
(QF) para fins do presente Contrato, sera calculada pela seguinte féormula:

QF = CDP — QDR, onde:

QF - | Significa a QUANTIDADE FALTANTE, caso positiva.

CDP - | Significa a CAPACIDADE DIARIA PROGRAMADA (CDP) No DIA.

CDR - | Significa a CAPACIDADE DIARIA RETIRADA (CDR) No DIA, apurada na forma do
item 12.3.

11.3.1 No caso de FALHA NO SERVICO DE DISTRIBUICAO, a GASMIG pagara &8 CONTRATANTE uma
penalidade diaria calculada de acordo com a seguinte formula:
PFF = 0,13 X QF X TUSDY Onde.

QF - | Significa a QUANTIDADE FALTANTE, caso positiva.

QF - | Significa a QUANTIDADE FALTANTE, caso positiva, apurada conforme item 11.3.

Tysp - | Significa TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO vigente no DIA em
que ocorrer a retirada maior que a programada, calculada para uma retirada de
100% (cem por cento) do volume programado para o DIA (CDP).

11.3.2 Esta penalidade constitui a unica penalizacdo aplicavel em caso de FALHA NO SERVICO DE
DISTRIBUICAO, nédo tendo a GASMIG qualquer responsabilidade adicional, a qualquer titulo.

11.4  Ate a publicacao pelo PODER CONCEDENTE de nova metodologia de calculo das penalidades por
erro de programacéo, tanto a maior, quanto a menor e de FALHA DE SERVICO DE DISTRIBUICAO, os
parametros definidos nas clausulas 11.1, 11.2 e 11.3 estardo vigentes.

11.4.1 ApOs a publicagcao pelo PODER CONCEDENTE da nova metodologia de calculo das penalidades
por erro de programacao, tanto a maior, quanto a menor e de FALHA DE SERVICO DE DISTRIBUICAO, os
parametros definidos pelo PODER CONCEDENTE seréo aplicados automaticamente ao CONTRATO, com
necessidade de Aditivo contratual explicitando novas regras de penalidade, em conformidade com o que for
homologado pelo PODER CONCEDENTE.
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11.4.2 A nova metodologia de calculo das penalidades por erro de programacéo, tanto a maior, quanto a
menor e de FALHA DE SERVICO DE DISTRIBUICAO, definido pelo PODER CONCEDENTE, seré aplicado
a partir do MES subsequente a data de publicacio pelo PODER CONCEDENTE, salvo caso definido de
forma distinta pelo PODER CONCEDENTE.

CLAUSULA 12 - MEDICAO DO GAS

12.1 Disposicoes Gerais.

12.1.1  Salvo nos casos diferentemente dispostos no CONTRATO, as PARTES concordam em usar
unidades de medida do Sistema Internacional de Unidades - SI.

12.1.2  As medicdes de volume, pressao, temperatura, do GAS entregue na UNIDADE ATENDIDA, bem
como a cromatografia necessaria para determinacdo de sua composicdo serdo efetuadas nos sistemas
instalados no SISTEMA DE DISTRIBUICAO, conforme os termos deste CONTRATO.

12.1.3 A QUANTIDADE MEDIDA (QM) sera expressa com ARREDONDAMENTO em zero casa decimal.
12.1.4 A unidade de medida de volume ser4d o METRO CUBICO DE GAS nas CONDICOES BASE.

12.1.5 As PARTES acordam que, para fins de célculo da QUANTIDADE MEDIDA (QM), a pressao
absoluta serda medida no local ou a gresséo atmosférica sera basgada na altitude das coordenadas
geograficas do CONJUNTO DE MEDICAO, REGULAGEM DE PRESSAO (CMRP).

12.2 Processo de medicao.

12.2.1 A medicdo para efeito de faturamento ocorrera duas vezes a cada MES, quando a GASMIG emitira
os respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA relativos ao SERVICO DE DISTRIBUICAO de GAS

12.2.2 A medicao do volume de GAS entregue na UNIDADE ATENDIDA sera efetuada pelo CONJUNTO
DE MEDICAO, REGULAGEM E PRESSAO (CMRP). A GASMIG sera responsavel _pela operacao,
manutencéo e CALIBRACAO desse CONJUNTO DE MEDICAO, REGULAGEM E PRESSAO (CMRP).

12.2.3  Parafins deste CONTRATO, aplicam-se os seguintes procedimentos, conforme o tipo de medidor
instalado no CONJUNTO DE MEDICAO, REGULAGEM E PRESSAO (CMRP):

(@) Medidor tipo placa de orificio: procedimentos descritos no documento API-MPMS 14.3.2 (“Manual
of Petroleum Measurements Standards Chapter 14 - Natural Gas Fluids Measurement; - Section 3 -
Concentric, Square-Edged Orifice Meters; Part 2 - Specification and Installation Requeriments;
documento AGA Report No 3, Part 2 and GPA 8185-00, Part 2”), ou documento que vier a substitui-los.

(b)  Medidor tipo turbina: procedimentos descritos no documento "MEASUREMENT OF NATURAL
GAS BY TURBINE METERS - Transmission Measurement Committee Report n° 7", publicado pela "AGA-
American Gas Association", ou documento que vier a substitui-lo.

(c)  Medidor tipo ultrassénico: procedimentos descritos no documento AGA Report n° 9 (“Measurement
of Gas by Multipath Ultrasonic Meters”), ou documento que vier a substitui-lo.

(d)  Medidor tipo rotativo: procedimentos descritos no documento “AGA ANSI B109.3 — Rotary Type
Gas Displacement Meters”, ou documento que vier a substitui-lo.

(e) Para os tipos de medidores indicados nas alineas (a), (b), (c) e (d) deste item 12.2.3, o fator de
supercompressibilidade devera ser considerado conforme os procedimentos descritos no documento
"COMPRESSIBILITY FACTORS AND SUPERCOMPRESSIBILITY FOR NATURAL GAS AND OTHER
RELATED HYDROCARBON GASES - Transmission Measurement Committee Report N° 8", publicado
pela AGA - American Gas Association, ou documento que vier a substitui-lo. Quando determinacdes
experimentais, devidamente comprovadas pelas PARTES indicarem desvio apreciavel dos valores
calculados, as PARTES estabelecerdo, de comum acordo, um procedimento a ser seguido para
determinacéo desse fator e a data a partir da qual sera aplicado.

0] Para os tipos de medidores indicados nas alineas (a), (b), (c) e (d) deste item 12.2.3, a medi¢édo
eletronica diaria de GAS, se aplicavel, devera ser considerada conforme os procedimentos descritos no
documento ABNT NBR 14978 — Medigédo eletronica de gas — Computadores de vazao, ou documento
gue vier a substitui-lo.

12.2.4  As versdes dos procedimentos descritos no item 12.2.3 deverdo ser aguelas previstas no projeto
do CONJUNTO DE MEDICAO, REGULAGEM DE PRESSAO (CMRP).
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12.3 Para a determinacdo da CAPACIDADE DIARIA RETIRADA (CDR), a QUANTIDADE MEDIDA
(QM) sera multiplicada pela divisio do PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) médio diario do GAS no
respectivo DIA, apurado pela GASMIG, pelo PODER CALORIFICO DE REFERENCIA de 9.400 kcal/m?
(nove mil e quatrocentas QUILOCALORIAS por METRO CUBICO DE GAS) de acordo com a seguinte
férmula:

PCSpy

QDR = QM x 200 onde:
CDR - | Significa a CAPACIDADE DIARIA RETIRADA, ARREDONDADO até o primeiro algarismo
inteiro.
QM - | Significa a QUANTIDADE MEDIDA.
PCS - | Significa o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) médio do referido DIA,
m ARREDONDADO até o primeiro algarismo inteiro.

12.3.1 A apuracdo da QUANTIDADE MEDIDA (QM) sera realizada nas CONNDIC(N)ES BASE onde se
verificam o cumprimento pelas PARTES das obrigacdes previstas nas CONDICOES DE ENTREGA.

12.4 A GASMIG informara, a cada PERIODO DE FATURAMENTO, através de boletins disponibilizados
no GASMIG ATENDE, os valores de PCS e os dados de QUANTIDADE MEDIDA entregue a
CONTRATANTE em cada PONTO DE ENTREGA em base diéaria.

12.4.1 A CONTRATANTE tera o prazo de 5 (cinco) DIAS UTEIS para questionar, fundamentadamente,
os dados enviados conforme item 12.4, onde possiveis acertos poderao ser efetuados posteriormente.

12.4.2 Com relagdo aos dados enviados pela GASMIG, conforme item 12.4, referentes aos 3 (trés)
Ultimos DIAS do PERIODO DE FATURAMENTO, a CONTRATANTE tera o prazo de 2 (dois) DIAS UTEIS
para questionamentos.

12.4.3 Caso a GASMIG E A CONTRATANTE necessitem dos dados de utilizagdo de volumes entregues
pela CONTRATANTE, devido a obriga¢des tributarias e/ou contratuais, a CONTRATANTE devera enviar
tais dados para a GASMIG usando o GASMIG ATENDE ou para a CONTRATANTE, até as 12:00h (doze
horas) do 2° (segundo) DIA UTIL ap6s o PERIODO DE FATURAMENTO.

125 A partir do INICIO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO, o periodo entre CALIBRACOES dos
equipamentos devera ser estabelecido conforme legislag8es em vigor do INMETRO aplicaveis a distribuicdo
GAS.

12.6 No caso de necessidade de CALIBRACAO do medidor de GAS, a mesma sera feita por 6rgéo

independente, a ser definido pela GASMIG, e que tenha comprovada capacitacdo para a execu¢do do
servigo.

12.7 A CONTRATANTE podera solicitar & GASMIG verificagdes metroldgicas do medidor de GAS,
mediante justificativa escrita. Se 0 medidor for considerado calibrado, sera cobrado da CONTRATANTE o
custo da verificagdo metrologica.

12.7.1  Nenhuma corregdo sera aplicavel nos casos em que a variacao for de até 2% (dois por cento),
para mais ou para menos, prevalecendo entédo as leituras do medidor de GAS

12.7.2  As corregcbes maiores que 2% (dois por cento), para mais ou para menos, serdo aplicadas sobre
as quantidades efetivamente registradas pelo medidor oficial da GASMIG, na ultima metade do periodo de
tempo entre as duas Ultimas verificagdes metroldgicas desse medidor ou nos ultimos 45 (quarenta e cinco)
DIAS, valendo o menor periodo de tempo.

12.8 Havendo, em qualquer DIA, impedimento ao acesso para leitura, falha no CONJUNTO DE
MEDICAO, REGULAGEM DE PRESSAO (CMRP), remocdo de algum de seus componentes para
manutencdo, ou necessidade de sua interdicdo por quaisquer motivos pela GASMIG, que impeca a
apuracéo segura da QUANTIDADE MEDIDA no CONJUNTO DE MEDICAO, REGULAGEM DE PRESSAO
(CMRP), sem interrupcdo no SERVICO DE DISTRIBUICAO de GAS, para fins de faturamento, sera
calculado conforme uma das alternativas abaixo, sendo que GASMIG escolherd aquela que melhor espelhar
o real consumo no periodo de ocorréncia da falha, justificando tal escolna a CONTRATANTE:

(@) pela média dos volumes consumidos nos mesmos DIAS das quatro semanas anteriores, nao
considerando periodos de consumo atipico devido a férias, manutengdes, restricbes de consumo;

(b) pela média do consumo ocorrido nos 06 (seis) Ultimos PERIODOS DE FATURAMENTO,
descontados os periodos de consumo atipico devido a férias, manutencoes, restricdes de consumo;
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(c) com base em medi¢des apuradas no sistema de medicdo da UNIDADE ATENDIDA, se houver,
desde que sejam atendidos os requisitos do item 12.2.3 e a GASMIG, a seu exclusivo critério, valide tais
medic¢des;

(d) com base em medices apuradas no sistema de medi¢cdo da GASMIG localizadas a jusante do
PONTO DE RECEPCAO, se houver, desde que sejam atendidos os requisitos do item 12.2.3, deduzidos
0s consumos destinados ao atendimento de outros consumidores;

(e)  pela medicdo do TRANSPORTADOR (quando o(s) sistema(s) de medicdo da GASMIG a jusante
do PONTO DE RECEPCAO estiver(em) indisponivel(is) e, quando aplicavel, a variacdo histérica do
medidor do TRANSPORTADOR e o0 medidor da GASMIG no CMRP nao for superior a 2%);

) acordo entre as PARTES.

12.9 Para os casos de retirada do medidor para CALIBRACAOQ e/ou outras situacfes que requeiram a
abertura do seu "by-pass”, o volume de GAS ndo medido serd calculado, para efeito de inclusdo no
faturamento, com base nas vazbes de GAS observadas imediatamente antes e/ou depois da abertura do
"by-pass" e levando-se em conta o tempo total em que o "by-pass" ficou aberto, tempo este que nao podera
ser superior a 8 horas, ap0s o que prevalecera o item 12.8 desta clausula.

CLAUSULA 13 — QUALIDADE E TITULARIDADE DO GAS

13.1 O GAS a ser entregue pelo CONTRATANTE, ou por quem este indicar, &8 GASMIG, no PONTO
DE RECEP(;AO e pela GASMIG & CONTRATANTE, no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, deverao
apresentar caracteristicas de qualidade que atendam, no minimo, as especificacdes da Resolu¢cdo ANP N°
16, de 17/06/2008, ou as que venham a substitui-las em razao de disposi¢cdo normativa superveniente.

13.1.1 A determinacdo da qualidade do GAS sera efetuada pelo TRANSPORTADOR e pela GASMIG
através de instrumentos adequados para esta finalidade.

13.2 A metodologia para determinaco da qualidade do GAS devera estar em conformidade com a
Resolucdo ANP N° 16, de 17/06/2008, ou as que venham a substitui-las em raz&o de disposi¢cao normativa
superveniente.

13.2.1 A determinagéo das propriedades do GAS, nas CONDICOES BASE, sera efetuada por célculo, a
partir da composicao determinada por cromatografia gasosa no sistema de medicdo, com base na norma
ISO 6976:2016 ou ABNT NBR 15213:2008, ou a (s) que venha (m) a substitui-la (s) em raz&o de disposi¢ao
normativa superveniente.

13.3 Caso seja identificado que o GAS fora de especificacdo, conforme Resolu¢gdo ANP N° 16, de
17/06/2008, ou as que venham a substitui-las em razdo de disposi¢do normativa superveniente, no PONTO
DE RECEPCAO, tais desconformidades, se constatadas no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, a
GASMIG néo podera ser responsabilizada.

134 Caso seja identificado o GAS em conformidade com a Resolucdo ANP N° 16, de 17/06/2008, no
PONTO DE RECEPCAO, e for constatado desconformidades no PONTO DE ENTREGA da GASMIG, a
GASMIG seréa responsabilizada e pagara penalidade por gas fora de especificacéo.

135 TITULARIDADE DO GAS

13.5.1 A CONTRATANTE devera ter e garantir, em seu proprio nome, o titulo legitimo e o direito de
entrega do GAS na ocasiao de sua disponibilizacdo nho PONTO DE RECEPCAO.

13.5.1.1 A CONTRATANTE devera indenizar a GASMIG, na forma da lei, e manté-la a salvo de quaisquer
processos, acdes, debitos, contas, danos, custos, perdas, penalidades e despesas resultantes ou surgidos
de reivindicacdes adversas de toda e qualquer entidade em relagao a titularidade do GAS.

13.5.2  Os tributos, taxas ou encargos relativos ao GAS s&o de responsabilidade da CONTRATANTE.

13.5.2.1 A CONTRATANTE devera indenizar a GASMIG e manté-la a salvo de todos os tributos, taxas de
licenca, ou quaisquer outros encargos que possam ser cobrados quando da entrega do GAS, e que por
forca de lei sejam devidos pela PARTE encarregada dessa entrega e constituam uma obrigagdo da mesma.

13.5.3  No caso de questionamento judicial mediante reivindicagao formal ou qualquer disputa sobre a
titularidade desse GAS, a GASMIG, desde que haja determinagdo judicial para tanto, podera suspender o
SERVICO DE DISTRIBUICAO prestado & CONTRATANTE nos termos deste CONTRATO.
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13.5.4  Atitularidade do GAS recebido no PONTO DE RECEPQAO nao sera transferida para a GASMIG,
exceto o GAS relativo as perdas do SISTEMA DE DISTRIBUICAO dentro dos limites especificados pelo
PODER CONCEDENTE.

CLAUSULA 14 — FATURAMENTO

14.1 Pelo SERVICO DE DISTRIBUICAO, em um dado PERIODO DE FATURAMENTO, o valor do
faturamento sera determinado mediante a aplicacéo da seguinte férmula:

FAT =YY, QDR X Tysp ; onde:

FAT Significa o valor do faturamento, a ser pago pela CONTRATANTE na forma prevista neste
CONTRATO.

CDR - | Significa a CAPACIDADE DIARIA RETIRADA no CONJUNTO DE MEDIGCAO, REGULAGEM
DE PRESSAO (CMRP), a cada DIA.

N - | Significa o nimero de DIAS do PERIODO DE FATURAMENTO.

i - | Significa o j-ésimo DIA do PERIODO DE FATURAMENTO.

Tysp - | Significa a TARIFA DE USO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO, em R$/m?3, vigente no MES.

14.1.1 Para cada PERIODO DE FATURAMENTO, sera emitdo DOCUMENTO DE COE}RANQA,
acrescido dos tributos aplicaveis, referente ao faturamento regular do SERVICO DE DISTRIBUICAO.

14.1.2  Juntamente com a cobranga do SERVICO DE DISTRIBUICAO definido no item 14.1, a GASMIG
também emitira DOCUMENTO DE COBRANGCA sobre as penalidades definidas nos itens 11.1, 11.2 e 11.3
e saldo da Parcela Compensatéria conforme item 7.3, acrescido os tributos aplicaveis.

14.2 Apresentacdo de DOCUMENTOS DE COBRANCA.

14.2.1 A GASMIG apresentara a CONTRATANTE, através de envio eletrénico, o DOCUMENTO DE
COBRANGCA com o valor faturado no periodo, conforme item 14.1, acrescida dos tributos aplicaveis
referente ao SERVICO DE DISTRIBUICAO e os demais DOCUMENTOS DE COBRANCA devidos sobre o
presente CONTRATO e referentes ao PERIODO DE FATURAMENTO.

14.2.2 A CONTRATANTE devera pagar os DOCUMENTOS DE COBRANCA referidos no item anterior
até o 5° (quinto) DIA ap6s o DIA de sua apresentacgao.

14.2.3 Para efeito do disposto nos itens 14.2.1 e 14.2.2 acima, a GASMIG encaminhard a
CONTRATANTE, a cada faturamento, e-mail que contera os documentos fiscais.

14.2.4 A data de inicio para contagem do prazo de pagamento estabelecido no item 14.2.2 é a data de
envio do e-mail que contém os DOCUMENTOS DE COBRANCGCA relacionados neste item 14.2.3.

14.2.5 A CONTRATANTE obriga-se a manter seus dados cadastrais atualizados junto ao banco de dados
da GASMIG, em especial o endereco eletrdnico (e-mail) para recebimento dos DOCUMENTOS DE
COBRANCA.

14.3 Estrutura dos DOCUMENTOS DE COBRANCA.
14.3.1 A GASMIG definir4 as informag6es que constardo nos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

14.3.1.1 Serao incluidos nos DOCUMENTOS DE COBRANCA todo e qualquer tributo (impostos, taxas,
empréstimos compulsérios e contribuicdes sociais ou de melhoria) e encargos que eventualmente sejam
exigidos em decorréncia direta do CONTRATO ou de sua execugao.

14.4 ENCARGOS MORATORIOS.

14.4.1 No caso dos pagamentos efetuados com atraso, o valor devido estard sujeito a atualizacédo
monetaria, quando legalmente possivel, com base na variagdo do IGPM (indice Geral de Pregos do
Mercado, da Fundacéo Getulio Vargas - FGV), e juros de mora de 1% (um por cento) ao més, tudo "pro rata
tempore" e considerando o periodo entre a data de pagamento e a do vencimento. Incidira,
cumulativamente, multa de 0,33% (zero virgula trinta e trés por cento) por DIA de atraso sobre o valor
corrigido. Caso o IGPM seja extinto, as PARTES acordardo um novo indice para atender ao mesmo fim.

14.4.1.1 Caso a variacdo do IGPM seja negativa no periodo, o indice de reajuste a ser utilizado (fator
multiplicador) sera igual a 1 (um).
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14.4.2 O atraso no pagamento de qualquer DOCUMENTO DE COBRANCA darda a GASMIG o direito de
suspender o a prestacdo do SERVICO DE DISTRIBUICAO a CONTRATANTE, imediatamente apds o
transcurso de 24 (vinte e quatro) horas de sua NOTIFICACAO, sem prejuizo do disposto no item 14.4.1
desta clausula e das penalidades e obrigacdes previstas neste CONTRATO.

14.5 Cobrancas Objeto de Controvérsia.

14.5.1 Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que ndo tenha sido
resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE COBRANCA, a PARTE (“Parte
Reclamante”) que discordar devera, até a data de vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA, enviar
NOTIFICACAO a outra PARTE (“Parte Reclamante”), informando, em detalhes, a quantia controvertida, as
razdes de seu desacordo, além de outros elementos que julgue importantes para elucidar a controvérsia, e
efetuar pontualmente da importancia ndo controversa, além de depositar em conta de custddia o valor
controverso, e se for o caso, informando a parcela sujeita a restituicdo potencial. Se a Parte Reclamada
concordar com a Parte Reclamante, aquela enviara NOTIFICACAO a esta, comunicando sua concordancia.
Se a Parte Reclamada n3o concordar com a Parte Reclamante, aquela enviara NOTIFICACAO a esta,
comunicando o seu desacordo, devendo a controvérsia ser dirimida conforme o disposto no presente
contrato. Caso a questéo seja resolvida em favor da Parte Reclamada, a Parte Reclamante devera pagar a
Parte Reclamada a importancia devida, acrescida dos encargos previstos no item 14.4.1, calculados desde
a data do vencimento do Documento de Cobranca em questéo até a data de sua quitacao.

14.5.2 Se a PARTE reclamada concordar com a PARTE reclamante, enviara NOTIFICACAO informando
a sua concordancia em até 3 (trés) DIAS UTEIS contados da data de vencimento a que se refere o item
14.2.2, e restituira a esta, no prazo maximo de 10 (dez) DIAS, acrescidos dos encargos moratdrios, excluida
a multa, a importancia que havia sido objeto de controvérsia.

14.5.3 Se a PARTE reclamada ndo concordar com a PARTE reclamante, enviara NOTIFICACAO de seu
desacordo, e a controvérsia podera ser submetida ao Poder Judiciario.

14.5.4 Havendo controvérsia sobre importancia ja paga por uma PARTE a outra, a PARTE que discordar
da importancia ja paga enviara NOTIFICACAO sobre a controvérsia a outra PARTE, informando, em
detalhes, a quantia controvertida, as razées de seu desacordo, além de outros elementos que julgue
importantes para elucidar a controvérsia, aplicando-se, no que couber, o disposto nos itens 14.5.2 e 14.5.3.

1455 Apoés o prazo a que se refere o item 14.5.1, a qualquer tempo em que uma PARTE renunciar ou
alterar seu entendimento sobre a controvérsia, podera, conforme o caso, restituir & PARTE reclamante a
importancia paga sujeita a restituicdo potencial, acrescida dos encargos moratorios a que se refere o item
14.4 1 inclusive a multa, ou liberar do status de “sujeita a restituicdo potencial

CLAUSULA 15 - CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR

151 Caracteriza-se como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, com estrita observancia do artigo
393 e seu Paragrafo Unico, do Cdadigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou circunstancia que afete qualquer
uma das PARTES e que relina, concomitantemente, 0s seguintes pressupostos:

(@ gue a ocorréncia se dé e permaneca fora do controle da PARTE AFETADA pelo evento;

(b) gque a PARTE AFETADA pelo evento, seus contratados, subcontratados, fornecedores,
prepostos, representantes ou usuarios ndo concorram direta ou indiretamente para a sua ocorréncia;

(©) gue a atuacdo da PARTE AFETADA, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha sido
suficiente para impedir ou atenuar sua ocorréncia; e

(d) gue sua ocorréncia afete ou impeca diretamente o cumprimento, total ou parcial, pela PARTE
AFETADA, de uma ou mais obrigacdes previstas neste CONTRATO.

15.2 Sem prejuizo da existéncia de quaisquer outros eventos de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR, fica, desde j&, aceito e reconhecido como evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR
qualquer um dos eventos listados abaixo, desde que verificados os requisitos desta CLAUSULA 15 — CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR:

(@) ato de atentado publico, vandalismo ou terrorismo, guerra declarada ou ndo, ameaca de guerra,
revolucdo, guerrilha, insurreicdo, comocéo civil, tumulto, rebelido, insurreicao militar, golpe de estado,
estado de sitio, declaracdo de estado de emergéncia ou lei marcial, embargo ou bloqueio econémico;

(b) cataclismos, raios, terremotos, tornados, tempestades, incéndios, inundacfes e explosdes; e
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(©) gualquer evento que afete o cumprimento das obrigac8es de qualquer contrato celebrado pela

GASMIG ou a CONTRATANTE com terceiros referente ao transporte e/ou & compra e venda de GAS
NATURAL, necessario ao fornecimento do GAS objeto do CONTRATO, e que seja comprovadamente
caracterizado como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, conforme definido nesta CLAUSULA 15 —
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

15.3 N&o se configuram como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR os seguintes eventos:

(@) greve ou qualquer outra perturbacdo de natureza similar executada somente pelos
empregados, agentes, contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA,;

(b) alteracao das condicdes economicas e financeiras da PARTE AFETADA, bem como a alteragéo
das condicdes de mercado do GAS; e

(©) qualquer prejuizo acidental, quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalagoes,
magquinario ou equipamento pertencente a PARTE AFETADA, seus contratados, subcontratados,
fornecedores e TRANSPORTADOR ou usuérios, exceto se a PARTE AFETADA comprovadamente
tenha tomado todas as medidas possiveis para evitar tal prejuizo acidental.

(d) atraso no desempenho das obrigagbes assumidas por contratados ou subcontratados da
PARTE AFETADA que afetem o cumprimento de quaisquer obrigagbes assumidas pela PARTE
AFETADA neste CONTRATO, exceto se comprovado que o atraso por parte dos contratados ou
subcontratados decorreu diretamente da ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

15.4 Com a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, as PARTES, enquanto perdurarem
os efeitos decorrentes de tal evento, estardo dispensadas do cumprimento das obrigacdes contratuais
diretamente afetadas pelo evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, caracterizado nos termos deste
CONTRATO, bem como exoneradas de qualquer responsabilidade pela falta ou atraso no cumprimento das
obrigacdes que sejam diretamente atribuiveis ao CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

155 Na hipétese de ocorréncia de situacdes caracterizadas como CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR, deverao ser adotadas pela PARTE AFETADA as seguintes medidas:

(@)  informar sobre a ocorréncia do evento e enviar NOTIFICACAO a outra PARTE, to logo quanto
possivel, apresentando as informag8es disponiveis em relagcdo a estimativa da duracé@o, do provavel
impacto no desempenho de suas obrigacdes e as possiveis acdes que serdo tomadas, pela PARTE
AFETADA, para remediar ou mitigar as consequéncias de tal evento;

(b) adotar as providéncias cabiveis para remediar ou atenuar as consequéncias de tal evento, visando
possibilitar a execug¢do normal do CONTRATO o mais brevemente possivel;

(c) manter a outra PARTE informada a respeito de suas ac¢des e de seu plano de agéo;

(d) prontamente enviar NOTIFICACAO a outra PARTE da cessacdo do evento e de suas
consequéncias;

(e) complementar posteriormente a informacdo de que trata a alinea (a) deste item 15.5 com a
comprovacado da ocorréncia do CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, bem como seu impacto adverso
no cumprimento das obrigac6es da PARTE AFETADA.

15.5.1 Com relacédo ao item 15.5 (b), a PARTE AFETADA ndo estara obrigada a agir diferentemente do
gue seja apropriado as praticas da industria, e semelhante a pratica adotada em situagdes similares.

15.6 Caso a NOTIFICACAO de que trata o item 15.5(a) seja enviada em até 48 (quarenta e oito) horas
contadas do conhecimento da ocorréncia do evento, a suspensdo das obrigacdes das PARTES em
decorréncia de evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR se dara a partir da data em que o referido
evento tenha se iniciado.

15.6.1 Na hipotese de a NOTIFICACAO ser enviada ap6s o prazo previsto no item 15.5.1, os efeitos do
evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR somente se produzirdo a partir da data de envio da
NOTIFICACAO.

15.7 Nenhum CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR eximird as PARTES de qualquer de suas
obrigac6es devidas anteriormente a ocorréncia do respectivo evento ou que se tenham constituido antes
dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR, em especial as obrigacdes de pagar as importancias em dinheiro devidas no CONTRATO.”
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CLAUSULA 16 — DA SUSPENSAO DA PRESTACAO DO SERVICO DE DISTRIBUICAO

16.1 Em caso de atraso no pagamento de quaisquer DOCUMENTOS DE COBRANCA, sem que tenha
sido adotado o dosposto no item 14.5 (Cobrangas Objeto de Controvérsia), a GASMIG podera efetuar a
suspensdo do SERVICO DE DISTRIBUICAOQ, o qual se dara a partir de 24 (vinte e quatro) horas apds a
NOTIFICACAO de corte. O restabelecimento do SERVICO DE DISTRIBUICAO esta condicionado ao
pagamento total do (s) DOCUMENTO (S) DE COBRANGCA vencido (s).

16.1.1 O restabelecimento do SERVICO DE DISTRIBUICAO somente ocorrera apos a quitacdo da divida
pela CONTRATANTE. A cobranca de multa, juros de mora e atualizacdo monetaria incidirdo sobre o
montante devido, bem como os custos de religacao.

16.2 A GASMIG podera suspender o SERVICO DE DISTRIBUICAO, mediante prévia NOTIFICACAO,
quando verificar a ocorréncia de qualquer das seguintes situacoes:

(a) irregularidade fiscal por parte da CONTRATANTE, que impeca a GASMIG de emitir o DOCUMENTO
DE COBRANCA; ou

(b) sucessivos impedimentos de acesso a leitura e inspecfes necessarias.

16.3 A GASMIG podera suspender o SERVICO DE DISTRIBUICAO, de imediato, independente de prévia
NOTIFICACAO, quando verificar a ocorréncia de qualquer das seguintes situacdes:

(@) no caso de violagdo ou rompimento dos lacres do CMRP, adulteracdo do medidor, furto de GAS,
ligagBes em paralelo ao medidor, além de outras irregularidades;

(b) nos casos de ligacao clandestina ou religagdo sem autorizacdo da GASMIG;

(c) nos casos de deficiéncia técnica das instalagbes internas e adequag¢des de ambientes da
CONTRATANTE, que oferecam risco potencial de dano a pessoas ou bens;

(d) por CASO FORTUITO OU DE FORCA MAIOR;

(e) em qualquer caso, em que se verificar potencial perigo de dano a integridade fisica de pessoas ou
bens, desde que devidamente justificado pela GASMIG;

(f) no caso de consumo acima da vazao horaria maxima, definida no item 9.2.3 e que cause riscos aos
SERVICO DE DISTRIBUICAO, ou ao fornecimento de GAS a outros clientes da GASMIG.

16.4 O SERVICO DE DISTRIBUICAO podera ser suspenso toda vez que a GASMIG verificar e justificar
a necessidade técnica de manutencdo, ampliagcdo e modificacdo de obras e instalacdes da rede de
distribuicio de GAS, devendo a mesma, mediante aviso prévio, comunicar ao CONTRATANTE, com
antecedéncia minima de 48 horas.

16.5 Nos casos de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, interrup¢cBes ocasionadas por terceiros e
necessidade de interrupcdo do SERVICO DE DISTRIBUICAO para atender a exigéncia de autoridades
publicas, incluindo as hipoteses legais de contingenciamento de GAS, a GASMIG, sempre que possivel,
comunicara a CONTRATANTE, e ndo incorrerd em qualquer responsabilizacao.

CLAUSULA 17 - DAS CAUSAS DE RESCISAO

17.1 Sao causas de rescisdo deste CONTRATO:

(@ 0 ndo cumprimento de quaisquer de suas clausulas ou condicdes;

(b) a faléncia, recuperacéo judicial, dissolucédo judicial ou extrajudicial de qualquer PARTE;

(c) 0 mutuo acordo das PARTES;

(d) a demora ou recusa na concessdo de qualquer Ato Governamental que afete o cumprimento
das obrigacdes de cada PARTE, em prazo superior a 24 (vinte e quatro) meses;

(e) a impossibilidade de consumo do GAS ou de prestacéo do SERVICO DE DISTRIBUICAO em
razdo de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR por um periodo continuado maior que 12 (doze) meses;
0] a impossibilidade de sobrevida do CONTRATO, em funcéo de determinacéo legal; ou

(9) a extingdo da concessdo da GASMIG.
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CLAUSULA 18 - NOVACAO

18.1 Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de qualquer obrigacéo
prevista no CONTRATO, tal pratica ndo constituira novagdo ou reniincia expressa ou tacita ao direito de
fazé-lo em qualquer oportunidade. Qualquer rendncia a um direito estabelecido no CONTRATO s6 sera
considerada vélida e eficaz mediante manifestagao por escrito da PARTE renunciante.

18.2 Os eventos abaixo especificados nédo seréo considerados como precedentes capazes de novar, tacita
ou expressamente, a CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC) adotada no CONTRATO,
permanecendo inalterados os direitos e obrigacdes estabelecidos no CONTRATO:

(a)a prestacdo do SERVICO DE DISTRIBUICAO em base continua ou alternada, pela GASMIG a
CONTRATANTE, de qualquer quantidade de GAS abaixo ou acima da CAPACIDADE DIARIA
CONTRATUAL (CDC); ou

(b) a retirada em base continua ou alternada, pela CONTRATANTE, de qualquer quantidade de GAS
abaixo ou acima da CAPACIDADE DIARIA CONTRATUAL (CDC).
CLAUSULA 19 - DA COMUNICA(;AO ENTRE AS PARTES

19.1 Para todos os efeitos legais derivados do CONTRATO, as PARTES indicam, a seguir, os
respectivos domicilios, Unicos locais onde serdo validas todas as NOTIFICACOES, efetuadas por escrito,
com comprovante de entrega, a se efetuarem com relacdo ao CONTRATO:

(i) Companhia de Géas de Minas Gerais — GASMIG

Avenida Barbacena, 1.200 — 7° andar — Santo Agostinho

CEP 30190-131 — Belo Horizonte — MG.

A/C: Diretoria Comercial

Av. Dr. José Américo Cangado Bahia, 1009 — Cidade Industrial
CEP 32210-130 — Contagem - MG

A/C: Geréncia de Operacgao e Manutencao

(ii)
Rua , n° -
CEP - - MG
A/C:
19.2 Serao validas como NOTIFICACAO quaisquer trocas de informacéo de ordem operacional, de

uma PARTE a outra, mediante transmissdo de comunicacédo eletrénica, sitio na internet ou aplicativo, em
qualquer caso, com confirmagédo de recebimento pelos mesmos meios, desde que realizadas entre as
centrais operacionais das PARTES e de forma ndo automatica, conforme a seguir:

(i) Companhia de Gas de Minas Gerais — GASMIG

Av. Dr. José Américo Cangado Bahia, 1009 — Cidade Industrial
CEP 30640-130 — Contagem - MG

Fone: (31) 3328 1292 / (31) 99951 2330

Plantdo Emergencial: 117

Fax: (31) 3328 1234

E-mail: nominacao@gasmig.com.br

GASMIG ATENDE: https://servicos.gasmig.com.br/

Aplicativo: GASMIG ATENDE

(ii)

Rua , nN° -
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CEP - -

Fone: ( )

Fax: ( )
19.3 Qualquer uma das PARTES tera o direito de modificar seus dados para contato, acima indicados,
mediante NOTIFICACAO transmitida a outra.
CLAUSULA 20 - DO VALOR CONTRATUAL
20.1 E atribuido ao presente CONTRATO o valor referencial de R$ ( ). Dada a natureza do

CONTRATO, o valor indicado € estimado, ndo estando inclusos os reajustes e revisées previstos, bem como
os tributos ndo embutidos na Tarifa.

CLAUSULA 21 - SIGILO E CONFIDENCIALIDADE

21.1  As PARTES obrigam-se, pelo prazo de duracdo do CONTRATO, pelas suas eventuais prorrogacdes
e adicionalmente por 10 (dez) anos apds o término do mesmo, a manter sob sigilo os instrumentos
contratuais, bem como todas as informacdes referentes a qualquer aspecto do CONTRATO, que lhe forem
transmitidas pela outra PARTE, ou obtidas em razdo destes. As PARTES, para fins de sigilo, se
responsabilizam de forma irrenunciavel e irretratavel pelas informacfes de quaisquer aspectos do
CONTRATO divulgadas por si, seus sucessores, administradores, empregados, prestadores de servicos,
prepostos, a qualquer titulo, e comitentes.

21.2 O descumprimento da obrigacé@o de sigilo e confidencialidade importara, em qualquer hipoétese, na
responsabilidade civil por perdas e danos.

21.3 SO serédo legitimos como motivos de excecdo a obrigatoriedade de sigilo a ocorréncia de
descumprimento nas seguintes hipéteses:

(@) ainformacdo ja era conhecida anteriormente as tratativas de contratagcdo, sejam elas diretas ou
através de procedimento legal;

(b) ter havido prévia e expressa anuéncia da outra PARTE, mediante autorizacdo da PARTE anuente,
responsével pelo CONTRATO, quanto a liberacdo da obrigacéo de sigilo e confidencialidade;

(c) a informacdo foi comprovadamente obtida por outra fonte, de forma legal e legitima,
independentemente do CONTRATO;

(d) determinacdo judicial, legal e/ou solicitacdo do PODER CONCEDENTE, e desde que requerido
segredo no seu trato judicial e/ou administrativo, devendo ainda a PARTE que divulgou a informacé&o
NOTIFICAR a outra PARTE.

21.4  Sé&o consideradas sigilosas e confidenciais todas as informacdes fornecidas, independentemente
de expressa mencao quanto ao sigilo e confidencialidade das mesmas.

CLAUSULA 22 — DAS DECLARACOES E GARANTIAS ANTICORRUPCAO

22.1 As PARTES se obrigam a (i) cumprir rigorosamente com todos os regulamentos e leis em
vigor aplicaveis a si e suas atividades, em especial a Lei Anticorrupgéo Brasileira (Lei n°® 12.846/13) e a Lei
sobre Lavagem de Dinheiro (Lei n® 9.613/98); (ii) exercer suas atividades com integral observancia ao mais
alto padrao de ética; (iii) divulgar e orientar seus empregados, prepostos e representantes para que estes
conhegam e cumpram suas respectivas Politicas éticas; caso ndo atenham, que observem as Politicas da
outra parte, disponiveis em seu site corporativo na internet.

22.1.1 Caso tenha conhecimento de qualquer ato ou fato que viole o disposto nesta Clausula 22, uma
PARTE podera notificar a outra PARTE que prontamente devera responder, por escrito, detalhando a
respeito da suspeita, indicio ou confirmacdo da violagcdo do disposto nesta Clausula 22, por si, seus
empregados, prepostos ou representantes.

22.1.2 O nédo cumprimentodas obrigagcbes descritas nesta clausula ou os fundados indicios da pratica
de infragdes penais consubstanciadas na legislagéo aplicavel serdo considerados uma infragcéo grave a este
Contrato e conferira a Parte lesada o direito de rescindi-lo, imediatamente e independentemente de qualquer
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notificacdo prévia, sem a incidéncia de qualquer 6nus, direito indenizatério ou penalidade eventualmente
aplicavel a PARTE lesada.”

CLAUSULA 23 — DAS DECLARACOES E GARANTIAS

23.1 As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data de celebracdo do CONTRATO:

(a) Possuem plenos poderes para celebrar o presente CONTRATO e todos os demais instrumentos nele
mencionados, bem como para assumir validamente e cumprir integralmente todas as obrigactes
deles decorrentes;

(b) As pessoas naturais que assinam o presente CONTRATO na qualidade de representantes legais
encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo, sem qualquer reserva ou limitacdo e sem a
necessidade de obtencdo de qualquer autorizacdo legal, contratual ou estatutaria que, nesta data,
ainda néo tenha sido obtida;

(c) A celebracdo deste CONTRATO e/ou o cumprimento das obrigacdes nele contempladas ndo entram
em conflito com (a) qualquer dispositivo dos respectivos contratos ou estatutos sociais das PARTES;
(b) qualquer dispositivo de natureza administrativa ou legal aplicavel as PARTES; e/ou (c) qualquer
determinacéo, intimacao, decisdo ou ordem emitida por qualquer autoridade que possa afetar, direta
ou indiretamente, a capacidade das PARTES de celebrar e cumprir as disposicGes do presente
CONTRATO;

(d) O CONTRATO vinculara e obrigara as PARTES e seus respectivos sucessores e cessionarios, a
qualquer titulo, incluindo sem limitacdo as hip6teses de cisdo, fusdo ou incorporacdo de qualquer
das PARTES; e

(e) O término, a resolugdo ou a rescisdo do CONTRATO nédo eximira qualquer PARTE de suas
obrigacdes que subsistam em relagdo ao mesmo.

CLAUSULA 24 — DAS DISPOSICOES GERAIS

28.1 Este CONTRATO sera regido pelo Caédigo Civil Brasileiro, bem como pelas demais espécies
normativas regulamentadoras do insumo GAS NATURAL, e suas modificacdes posteriores, devendo ser
aplicadas imediata e automaticamente ao presente negdcio juridico, independentemente da comunicacao
entre as PARTES.

28.2 Se qualquer disposicdo deste CONTRATO for considerada ilegal, invélida, ou inexequivel, de
acordo com as leis em vigor durante sua vigéncia, tal disposicdo sera considerada completamente
independente do CONTRATO. O CONTRATO sera interpretado e executado como se tal disposicéo ilegal,
invalida ou inexequivel ndo o integrasse e as disposi¢cdes remanescentes permanecerdo em pleno vigor e
ndo serdo afetadas pela disposicao ilegal, invalida ou inexequivel.

28.2.1 Na hipétese do item 28.2, as PARTES, através de aditivos ao CONTRATO substituirdo
adequadamente tal disposicao ilegal, invalida ou inexequivel por uma disposi¢éo ou disposi¢des outras que,
dentro do legalmente possivel, deveréo aproximar-se do que as PARTES entendam ser a disposi¢éo original
e a finalidade da mesma.

CLAUSULA 25 - DA PROTECAO DOS DADOS PESSOAIS

24.1 As Partes declaram que irdo tratar dados pessoais em conformidade com a Lei Geral de Protecdo
de Dados (Lei 13.709/18) e outras leis aplicaveis as atividades das Partes relacionadas a protecao de dados
e privacidade e garantir que seus empregados, agentes e subcontratados também o facam.

24.2 As Partes garantem que todos os dados pessoais eventualmente compartilhados no ambito deste
Contrato foram obtidos legalmente de acordo com os requisitos da Lei Geral de Protecdo de Dados (Lei
13.709/18) e que possuem o direito de trata-los e de compartilha-los com a outra Parte.

24.3 A Parte que der causa ao descumprimento da legislacdo e normas aplicaveis indenizara a outra
parte contra qualquer responsabilidade, dano, prejuizo, custo, e despesas, incluindo, mas néo se limitando,
os devidos honorarios advocaticios, as multas, e penalidades, ou custos investigativos relativos.

24.4 Na hipotese de término do presente Contrato e, ausente qualquer base legal para tratamento dos
Dados Pessoais prevista na LGPD, as Partes comprometem-se a eliminar de seus registros e sistemas
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todos os Dados Pessoais a que tiveram acesso ou que porventura venham a conhecer ou ter ciéncia em
decorréncia dos servigos previstos no Contrato, responsabilizando-se por qualquer dano causado a outra
Parte ou a qualquer terceiro.
CLAUSULA 26 — DO FORO

24.1  Fica desde ja eleito, com exclusdo de qualquer outro, por mais privilegiado que seja, o foro da
comarca de Belo Horizonte para qualquer acao judicial referente a este CONTRATO.

E como prova de assim haverem ajustado, as PARTES assinam este instrumento em duas (2) vias, para
um s0 efeito legal, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

Belo Horizonte, de de 2021.

COMPANHIA DE GAS DE MINAS GERAIS - GASMIG

TESTEMUNHAS:
Nome: Nome:
CPF: CPF:
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